Marepuanst X111 MexnyHapoqHoi HayqHO-METOANYECKON KOH(EPESHIHN
«I1epCreKTUBBI Pa3BUTHS BBICIIEH LIKOJIBI»

npobaemMbl Hayku U oOpasoBanus. — 2015. — Y. 2-2. — [OnextponHblid pecype]. — Pexum
nocryma: http://science-education.ru/ru/article/view?id=21827. — Jlata noctyma 29.03.2018.

6. Ponb HCKyCCTBEHHOTO HHTEINIEKTa B O0pa3oBaHUM.— [DIEKTPOHHBIH pecypc]. — Pexum
nocryna:  https://ve.ru/flood/42578-rol-iskusstvennogo-intellekta-v-obrazovanii. —  Jlara
noctymna 26.03.2020.

7. Texuonornu B 00pa3OBaHMH: KAaK HCKYCCTBEHHBIH WHTEJUICKT IIOMOTaeT pPa3BHUBATh
YeJI0BeYECKHUH. - [OnexTpoHHbIH pecypc]. - Pexxum JIoCTyma:
https://lyandex.by/turbo?text=https%3A%2F%2Fhightech.fm%2F2019%2F11%2F11%2Ftech-
education. — lata gocryma 26.03.2020.

VJIK 378.091:811.161.1(476)
AHAJIN3 UCITOJIB30OBAHUS TAPEMHMI B YYEBHUKAX I10
PYCCKOMY 3bIKY KAK HHOCTPAHHOMY
M.B. Kyanam
YO  «I'pogHEeHCKHIl  TroCyJapCTBEHHBIM  arpapHbIi . YHHUBEPCUTET»
(Pecnybnuka bemapycs, r. I'pommo, yia. TepemkoBoi,, 28; e-mail:
ggau@ggau.by)

Annortamus. IIporecc npemnonaBaHusl pycCKOro, s3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO
MIPEeAToaraeT n3y4eHne JTMHTBOCTPAHOBEIIECKOr0 MaTeprana. VICTOUHNKH
JTAHHOTO MaTtepualia pa3HooOpas3Hbl. B MaHHO# cTaThe OTpa’keHa MOIBITKA
aHauM3a  IPEACTAaBICHUS  TOCHOBHUIl . KaK  JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOTO
MaTepuaga B ydeOHMKaX, . UCHONb3yeMblx B YO  «I'ponHeHCKHH
TOCYAapCTBCHHBI arpapHbli  YHHBEPCHUTET» Ha IOJTOTOBHTEILHOM
(axynpTeTe Ui MHOCTPAHHBIX TPaXKIaH.

KroueBsie cJIoBa: OWIMHIBHU3M, JIMHTBOCTPAaHOBE/ICHUE,
JIUHTBOCTPAHOBEIYECKUI MaTepHaj, IOCIOBHIA, ITapeMHOJIOTHYECKUE
€IUHHULBI.
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Summary. The process of teaching Russian as a foreign language involves
the’study of linguistic and regional material. Sources of this material are
diverse. This article reflects an attempt to analyze the presentation of
proverbs as linguistic and regional material in textbooks used in the public
institution “Grodno State Agrarian University” at the preparatory faculty for
foreign citizens.
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W3yyenne BTOpPOro s3bIKa — OTO CIIOXKHBIH TCHXOJIOTHYECKUH |
JUJIAKTHYECKUI mpolecc, OCOOEHHO €eClii IPH 3TOM HMMEET MeCTO
MOCTICIOBATENbHBI MO3MHUIN OWIMHTBH3M (BTOPOH S3BIK H3ydYaeTcs B
CO3HATENIEHOM BO3pacTe Ha 0a3e yKe YCBOSHHOTO POXHOTO si3bika). E.M.
Bepemarns numeT o Tpex YpOBHSX OWIMHTBH3MA: PELENTHBHOM (YEIIOBEK,
BIANCIOMMN BTOPBIM SI3BIKOM, IIOHHMAaeT €ro, HO CaMIpOXylHpOBaTH
BBICKAa3BIBAaHUS W TEKCTHI HE MOXKET), PETPONYKTUBHOM (UEIIOBEK' MOXKET
BOCTIPOM3BOANTE HHPOPMALIMIO HA HU3YJAaeMOM SI3BIKE TaK, KaK OH TIPOYNTAT
WIN ycJblllall) ¥ NPOAYKTHBHOM. TOJbKO B ciiydae (OPMUPOBAHUS
MPOAYKTUBHOT'O 6I/IHI/IHFBI/13Ma BO3HUKACT BTOPUYHAA SA3bIKOBad JIMYHOCTD,
ymeromasas HE TOJIbKO NMOHHWMAaTh BbICKAa3bIBaAHWSA Ha: U3Yy4aCMOM. SA3BIKC U
TOYHO BOCHPOU3BOAUTHL HUX, HO U «CTPOUTH MCJIbHBIE OCMBICICHHBIC
BBICKa3bIBaHUs» [3].

B mpomecce oOydeHHsT HEPOJHOMY  SIBBIKY . ITOCIICIOBATEIHHO
MIOCTUTAIOTCS BCE JaHHBIC YPOBHHU. Ha IyTH K CTAHOBICHUIO MOJTHOIICHHOM
BTOPUYHOW SI3BIKOBOH JIMYHOCTHU JOJDKHBL-OBITH PEaIH30BaHBI BCE aCIICKTHI
W3yYeHHUS s3bIKa:  (pOHETHYEeCKWid, . MEeKCHYECKUH, TIpaMMAaTHICCKUH,
CTHITUCTHICCKHMA u JUHTBOCTPAHOBE TICCKIA. 3HaycHHE
JUHTBOCTPAHOBETYECKOTO KOMIIOHCHTA . OYEHb BelHKO. [lomHOIEeHHOE
BJaJICHUE  SI3bIKOM  HEBO3MOXKHO 0€3  OCMBICICHHUS  KYJIBTYPHBIX
0COOEHHOCTEH M TpaauIui HapoJa-HOCUTENS S3bIKA, KOTOPHIC YAMBISIOT
HWHOCTpaHAa Ha KaXIOM IHary: HadYuHasg C DJJICEMCHTAPHBIX TIPaBUJI
MIPUBETCTBUA — MPOLTAHUA U 3aKaHYHBasA HCKPOMETHBIM PYCCKHUM FOMOPOM.

Y4eOHUKH TI0 PYECKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY COJIEPIKAT SI3BIKOBOM
MaTepHaJl CTPAHOBEIYECKOTO XapakTrepa. MBI permin MpoaHATU3UpOBaTh
NIPEATIOKEHHBIA  JUISI U3y4YEeHUs] [apeMUOJIOTMYECKYI0 COCTaBIISIONIYIO.
HNmenHo _mapemnu (TIOCIOBHIIBI W TOTOBOPKH), OCHOBBIBAasCh Ha
aJUIETOpU3alMy  3HAYCHHUS, II0Ka3bIBAIOT OCOOCHHOCTH TPaJULIMOHHOTO
HAapOJAHOTO B3TJIAAAa Ha JKM3Hb, HAa OTHOIICHHS MEXIY JIIOIbMHU,
yejloBeYeCKWe  kadecTBa U T.J. [l pyccKoro denoBeka MOCIOBUIA
HeocriopuMa u aBToputeTHa (Tlocnosuya ne oapom monsumcs.Ilocriosuya
8cem 0enam noMowHuYa).

Ha  moaroToBuTenmbHOM — OTHENEHWHM JJISi  WHOCTPAHHBIX —TpaykKAaH
(daKympTeTa TOBY30BCKOW ITOATOTOBKH M NMPO(OPHUEHTAIIIOHHON pabOTH B
KayecTBE OCHOBHBIX YYE€OHHMKOB ucHoip3ytorcs «Jopora B Poccuio.
OneMeHTapHBI ypoBeHb», «Jopora B Poccuro. bazoBwiii  ypoBeHB»
(Antonora B. E., Haxabuna M. M., Cadponosa M. B., Toncteix A. A.) u
«Pycckuit s3bIK Kak WHOCTPAHHBIM/UIS HAYMHAIOMIMX», 4YacTh 1 w2
(JTazoBckast A.U., Tuxounenko E.B.).
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B yuebOnuxe «Jlopora B Poccuio. DnemeHTapHBII ypOBEHB» II€pBOE
BBIpa)KEHUE (PPa3eoIOrHueckoro THIa Mbl BCTpedaeM B TekcTte o Mockse,
KOTOpBIII ~ TpUBOAUTCA  MOciAe  TpaMMaruueckod  temel  «Mms
nmpuIaraTeabHoe» — «MOCKBA Kak Ha 1a00HU». ITO BBIPAXKEHHUE MpeABapseT
3HAKOMCTBO C MAaJE)KHOH CHCTEMOH CYIIECTBUTEIBHBIX, a HMEHHO
IpeuIoKHOTO manexa [1].

IMocnosunia «Ckonbko nem, ckoabko 3um!» TPUBOAWNTCA B AMAJOLE,
3aKPEIUIAIOIIEM N3ydYEHUE TIIarojoB IBIKCHUS W MPEATIOKHOTO Iaziexka B
3HaueHWn TpaHcropTa. ClexyeT OTMETHTh, YTO MAaHHAs IOCTOBUIA C
OoNIBIIMM HMHTEpPECOM YycBamBaeTcs ciymarensmu. Ckopee’ Bcero, 3To
MPOUCXOJUT BCIIEJACTBHE HECIOXKHON TIpaMMaTHYeCKON CIPYKTYpHl H
MapajuleNIbHOTO CHHTAaKCUYECKOro O(OpMIIEHHS 00enX 4YacTel JaHHOM
MapeMHOJIOTHUECKON eTUHUIIBI [ 1].

B wyactu mnoBTOpeHHS g OOCYXAEHHUS IIpeijIaraeTcsi IOCIOBHIA
«/lyuwe cmo pas ysudems, yem 00un pas ycaviuwamsy. Ilpeanonaraercs,
qT0 OOydaromuecss OOBSICHAT CBOIO TOYKY 3pEHHST Ha CHTYaluIio,
0003HaUEHHYI0O HaHHOM mocioBuneil. Takum 00pa3oMm, B ydueOHHKe
N3y4aroTCsl TOJBKO JIBE MTOCIOBHIBI M OANH (hpazeonorusm [1].

B yueOHmKe «Pycckwii s3bIK Kak HWHOCTPAHHBIN M HaYHUHAIOIIUX
(mauanemeit xypc) — wacte 1», (JIasoBckas A.M., Tuxomenko E.B.)
NPUU3YYEHUH  KATETOPUM POAAa y HUMEH  CYLIECTBUTENIBHBIX U
MPUTSDKATENFHBIX MECTOMMEHHUH NpeasaraeTcs nocnosuua «Mou 0om — mos
Kpenocmuy». Ppazeonaoru3M «Ha@ HOCY» TIPEIIaracTcsi K U3y4UCHUIO B TEME
«[IpeanoxHBIl Tamex» W WUIIOCTPUPYETCS AaKTyalbHBIMH TIPHMEPaMH
«9K3aMEH Ha HOCY, HOBBIH I'OJ, Ha HOCY». ABTOPBI NIPEJIAraloT MOCIOBHILY
«lnaza — 3epkano, oywu» TPU W3YICHUH POJUTENHHOTO MaJeka HMEH
CYIIECTBUTENBHBIX. B 3HAYCHUH NPHHAMICKHOCTH. B nmaHHOM yueOHHKe
BHUMaHHIO O00YJaIOIIKUXCsl TIPEIUIAraloTCs TaKkKe TOJIBKO JBE MOCIOBHIIBI U
onuH (pazeonormsm [4].

[IpuBeneHHbIE TPUMEpPHl Y4eOHUKOB MBI CUUTAaEM OJHMMH M3 HanbOoiee
MIPAKTUYECKH Ie1ecOO0Pa3HbIX M Ka4eCTBEHHBIX PYKOBOJCTB K H3yYCHMIO
PYCCKOro fi3blKa KaK MHOCTPAHHOTO B YCJIOBMSIX Hamieidl crtpaHbl. Ho Mbl
JyMaeM, 4TO TaKOTO KOJMYECTBA MAPEMHUOIOTHUECKUX CIMHUI] MOXKET OBITh
HEJIOCTATOYHO JUIS KadeCTBEHHOTO YCBOGHHS s3bIka. [IpemomaBatens B
KOHKPETHON y4eOHOW CHTyallM M B COOTBETCTBHUH C YPOBHEM ITOJTOTOBKH
cilymareneii  MOXKET — pa3HOOOpa3WTh  INPEACTABICHWE  MOCJIOBHIL.
EcrecTBeHHO, Ha Ha4yagbHOM JTane W3Y4YEHHS sA3bIKa HE HYXKHO
neperpykaTb MaTepHal YCTapeBIICH JEKCHKOH, KOTOpas MOXET W He
MMOHAZOOUTECS B AanbHeHeM. CienyeT cka3aTh, YTO NMPAKTHYECKUHA OIBIT
paboThI MOKA3bIBAET, YTO IOPA3/0 JIerde YCBAaHBAIOTCA W BOCTIPOM3BOMAATCS
IIOTOM B PEYH CJIOBA, 3ay4E€HHBIC ITOCPEACTBOM YCTOMYUBBIX BBIPAKCHUH.
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Hanpumep, «Yuumuvcsa — 6cecoa npuzooumcs» noMoraet 3alOMHHUTB TJ1aroj
npueooumsbCst, Tak Kak OH 37ech pUPMYeTCsl C yKe 3HAKOMBIM IJIarojom
yuumocsi. MOXHO HCIOJIB30BAaTh IIOCIOBUIBI C HECIOXKHBIM U yXKe
3HAKOMBIM TI'PAaMMaTHYECKUM H CHHTaKCHYECKHM OQopMIIeHHEM: IpH
W3YYCHHH TOBEIUTENBHOIO HAKJIOHEHHWS IJIarojla yMECTHBIM OyzxeT
U3y4eHHE MOCIOBULEI « CKadicu MHe, Ko meou 0pye, U st CKAxCy, Ko mbly.
Bce pelictBus mperogaBaTens B HPEIIOKESHHOM HANpaBICHHH JOJDKHEI
OBITh NPOAYMaHBl W B3BEIICHBI, YTOOBI IOCTUTHYTH MAaKCHMAalbHOLO
apdexTa HE TONBKO B HM3YyYEHHHM TPaMMATHKH, HO W B IOCTHXCHHUHI

JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUX 0CO0EeHHOCTEH CUTyalluu.
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Annotamus. [ocymapctBennas. nporpamma «OOpazoBaHMe H  MOJIOAEKHAS
nonutukay Ha 2016-2020' rr. paccMaTpuBaeT MOBBIIIEHHE KadecTBa BBICIIETO
obOpasoBaHus Kak IepBoodepenHyio 3amady. OfHAKO ee peanusanys Ha MPaKTHUKE
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Summary. The state program "Education and youth policy" for 2016-2020.
considers improving the quality of higher education as a priority. However,
its implementation is faced with the action of a number of social factors, in
particular, with changes objectively occurring in the educational
environment of the university.
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